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» Wifi-Schaltsteckdose

* Gebrauchsanweisung

Inbetriebnahme

Achtung

e Zur Sicherheit schalten Sie anzuschlieBende Gerate
bitte immer aus, bevor Sie diese verbinden.
Nur flir Innenrdume.
Immer wenn Sie das Wifi-Netzwerk wechseln ist eine
erneute Verbindung notwendig.
Stecken Sie das Gerat nicht kontinuierlich ein und aus.
Warten Sie immer ein Intervall von 10 Sekunden ab.
Bei steckbaren Geraten ist die Steckdose in der Nahe
des Gerates zu installieren und muss leicht zugénglich
sein.
Zum Trennen von der Netzspannung ziehen Sie den
Stecker ab.
Nicht nacheinander anschlieRen.
Nur in trockenen Réumen verwenden.
Nicht mit der folgenden Last anschlieRen.

Vor Inbetriebnahme beachten

~ (Systemvoraussetzungen)

» Sie benotigen einen Router/Modem mit Internet und
Wifi-Zugang.

* Vergewissern Sie sich, dass |hr Smartphone oder Tab-
let-Gerat mit Android 4.0 oder hoher und iOs 8.0 oder
héheren Versionen ist.

* |hr Smariphone oder Tablet-Gerat muss in der Lage
sein, eine Verbindung zum Router/Modem mit Intemet
herzustellen.

Installation

— Scannen Sie den QR-Code, um die YD Home2 App
kostenlos herunterzuladen.
— Sie kdnnen YD Home2 im App Store oder Google Play
suchen, um es kostenlos herunterzuladen.
Hinweis: Im Verlauf dieses Vorgangs bendtigen
Sie den Namen (SSID) und das Passwort Ihres
Wifi-Routers.

YD Home2-Konto einrichten
» Abb. 2

— Offnen Sie die App und tippen Sie dann auf [Sign Up
now], um ein YD Home2-Konto zu erstellen und sich
dann einzuloggen.

Gerat hinzufiigen
» Abb. 3

— Nach dem Tippen auf [Add Device] haben Sie in weni-
gen Minuten das einfache gefiihrte Setup tber die YD
Home2 App abgeschlossen.

Konfigurationsschritte fiir die Wifi-Steckdose
B Abb. 4

— Verbinden Sie das Geréat mit Strom, halten Sie und drii-
cken Sie die [ON/OFF]-Taste fir 6 Sekunden, bis die
Wifi-Leuchte schneli blinkt.

— Wahlen Sie im [Settings-Wi-Fi] Telefon das drahtlose
Netzwerk mit dem Namen [HomeMate_AP] aus. War-
ten Sie, bis Wifi erfolgreich verbunden ist, gehen Sie
zurlick zu dieser Seite.

» Abb. 5

— Wahlen Sie [HomeMate_AP] und gehen Sie dann
zurlick zur YD Home2 App.

— Warten Sie, bis Ihr gewiinschter Wifi-Router/Modem
erscheint und und geben Sie das Passwort ein. Tippen
Sie dann auf [Connect].

e Wahrend des AnschlieRens wechselt die blaue LED
von schnellem Blinken zu langsamem Blinken.

B Abb. 6

— Nach dem Hinzufligen des Geréts hort die blaue LED
des Gerétes auf zu blinken. Tippen Sie auf [Save], um
in die Gerateliste zu gelangen.

Bedienung

& GEFAHRI Lehensgefahr durch elektrischen
Schilagl Gerat nur in Innenraumen betreiben.
Das Gerat niemals Wasser oder anderen Fliissig-
keiten aussetzen.

/A GEFAHRI Lebensgefahr durch slektrischen
7N Sctiegh o svkiasoe Mesimstestung e

Bedienung des Gerates
B Abb. 7
— Tippen Sie auf [ ], um in die Geréate-Hauptbe-
dienoberflache zu gelangen
1. Geréteverwaltung
2. Ein-Aus-Schalter
3. Modus-/Timer
Moduseinstellungen
> Abb. 8
Benutzer kénnen verschiedene Modi fir verschiedene
Geréte voreinstelien.
4. Programm speichern
5. Eingabe der Modus-Namen
6. Starizeit
7. Endzeit
8. Wiederholen setzen
Timer-Einstellungen
B Abb. 9
9. Programm speichern
10. Zeitgesteuert
11. Aktion einstellen
12. Wiederholen setzen

Countdown-

Countdown-Einstellungen
» Abb. 10
13. Programm speichern
14. Zeitgesteuert
15. Aktion einstellen
— Wenn Modus, Timer und Countdown nicht verwendet
oder oder nicht akkurat verwendet werden kénnen,
Uberpriifen Sie bitte, ob YD Home2 Zugriff auf lhren
Geratestandort hat.
— Um dies zu Uberpriifen, geben Sie bitte Einstellungen
ein, dann Standortzugriff und aktivieren Sie es.
i 27 Hinweis: Die Timer-Funktion unterstiitzt die Off-
1 line-Speicherfunktion.
Mit dieser Funktion wird bei der Timer-Voreinstel-
lung das Programm auch dann ausgefiihrt, wenn
Ihr Router vom Internet getrennt oder defekt ist.
Da das Gerét offline ist, lauten die Benachrichti-
gungen vom Cloud-Server [Timer task is failed].

Gerateverwaltung

» Abb. 11

16. Andern des Geratenamens

17. Stellen Sie das Zimmer ein, das Sie erschaffen
18. Meldungsbenachrichtigung seizen

19. Gerateinformation

20. Geréat I6schen

Familienverwaltung
» Abb. 12

— Tippen Sie auf der Startseite auf [Me]—[Family
Management]—[My Family], gehen Sie auf die Ein-
stellungsseite.

— Benutzer kénnen Familienmitglieder einladen, Geréte
mit ihnen zu teilen. Benutzer kénnen Etagen und Zim-
mer erschaffen und die dazugehdrigen Geréte in die
zugehdrigen Zimmer und Etagen stellen. Unterstiitzung
zum Andern des Hintergrundbildes durch Aufnahme
von Zimmerfotos oder Auswahlen von App-St
Fotos. Lassen Sie dem Benuizer mehr Szenenkon
von Haushaltsgeraten.

21. Familiennamen andem

22. Familienbild andern

23. lhre Erlaubnis in dieser Familie

24, Falmilienmitglieder einladen, um Gerate mit ihnen zu
teilen

25. Etagen und Zimmer erschaffen

Bedeutung der LED-Blinkfolgen

Erléduterung der blauen LED
‘Blaue LED ‘Beschreibung

Blinkt langsam Verbinden Sie die Wifi-Schaltsteck-
dose zum ersten Mal mit der Strom-
versorgung;

Geben Sie das Wifi-Pass
Verbindung im Konfigu
ein.

Schaltsteckdose ist offline und sucht
nach dem Wifi-Netzwerk.

SchlieBen Sie die Schaltsteckdose
an die Stromversorgung an, halten
Sie sie gedriickt und drlicken Sie die
obere Taste fir 6 Sekunden, geben
Sie den Konfigurationsmodus ein.

Blinkt schnell

An = Konfiguration erfolgreich
Aus Gebrochen

Erlduterung der roten LED (manuelle Ein-Aus-Taste
an der Oberseite der Steckdose)

Rote LED leuchtet
Rote LED leuchtet nicht ~ Statusanzeige [Power off]

Statusanzeige [Power on]

Méogliche Sicherheitsrisiken beim Betrieb
dieser Gerite

Besondere Anforderungen fiir Staubsauger und Was-
sersauger

Ortsfeste Herde, Kochmulden, Backéfen und &hnliche
Gerate

Gril!s, Brotrster und dhnliche ortsveranderliche Koch-
gerate

Bodenbearbeitungsmaschinen und Nasswésche-
Maschinen

Friteusen, Bratpfannen und &hnliche Gerate
Kiichenmaschinen

Besondere Anforderungen flir Gerate flir Haut oder
Haarpflege

Besondere Anforderungen flir Mikrowellenkochgerate
und kembinierte Mikrowellenherde

Raumheizgerate

Kommerziellen Elektroherde, Backofen, Kochfelder
und Kochfeld-Elemente

Kommerzielle elektrische Friteusen

Kommerzielle elektrische Grillplatten und Grillméglich-
keiten
Kommerzielle elektri
Tragbare Warme ci
Kommerzielle elexirische Kochkessel
Kommerzielle elektrische Grillgerate und Toaster
Saunaheizgerate

Projektoren und ahnliche Gerate
Warmespeicher-Raumheizgerate

Kommerzielle elektrische Kiichenmaschinen

Boden und Bodenreinigungsmaschinen fiir den
gewerblichen Einsatz

Spriihextraktionsmaschinen fiir die kommerzielle Nut-
zung

Nasse und trockene Staubsauger einschlieRlich kraft-
betriebener Biirsten fiir den gewerblichen Gebrauch
Elektrowarmegerate flir die Zucht und Aufzucht von
Tieren

Automatische Maschinen zur Bodenbehandlung fiir
den gewerdlichen Einsatz

Tragbare Tauchheizgerate

Elektrozaungerate

Elektrisch betriebene Grillgeréate fiir den AuBenbereich
Hochdruckreiniger und Dampfreiniger

Spielautomaten und persénliche Service-Maschinen
Kommerzie'le Mikrowellenherde

.
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 Tragbare netzbetriebene Garten-Blasgeréte, Saugge-
rate und Geblése

Stdrungen und Hilfe

GEFAHRI Vorsicht, Verletzun fahrl Unsach:
&mﬁt&e ‘Reparaturen konnen dazu fiihren, dass

r Gerat nicht mehr sicher funktioniert. Sie gefahr
den damit sich und thre Umgebung.

Oft sind es nur kleine Fehler, die zu einer Stérung fiithren.
Meistens konnen Sie diese leicht selbst beheben. Bitte
sehen Sie zuerst in der folgenden Tabelle nach, bevor Sie
sich an den Handler wenden. So ersparen Sie sich viel
Miihe und eventuell auch Kosten.

Verbindung ist nicht erfolgreich

« Bitte stellen Sie sicher, dass die Wifi-Schaltsteckdose
nicht weit vom Router ist.
Bitte stellen Sie sicher, dass lhre Android-Version 4.0
oder héher und iOs 8.0 oder hoher ist;
Bitte stellen Sie sicher, dass das von Ihnen eingege-
bene Wifi-Passwort korrekt ist.
Bitte ldschen Sie das Wifi-Passwort und wiederholen
Sie es (in der YD Home2 App), wenn Sie die zusatzli-
chen Gerate konfigurieren.
Bitte stellen Sie sicher, dass Ihr Router-Netzwerkname
(SSID) nicht ausgeblendet ist.
Bitte stellen Sie sicher, dass |hr Router-Netzwerkname
(SSID) keine Sonderzeichen enthalt.
Bitte tiberpriifen Sie, ob Ihr Router mit einem Netzwert
verbunden ist.
Bitte Uberpriifen Sie, ob Ihr Router eine MAC-Adres-
senfilterfunktion aktiviert hat. :
Bitte Uberpriifen Sie, ob die AP-Isolation Ihres Routers
aktiviert ist.
Bitte stellen Sie sicher, dass der Router den
|EEE802.11b/g/n-Standard unterstiitzt.
+ BittestellenS /

Sie bi
derher u
Gerat ist offline
» Bitte stellen Sie sicher, dass die Wifi-Schaltsteckdose
nicht zu weit vom Router entfernt ist. Je starker das
Wifi-Signal ist, desto besser.
Bitte stellen Sie sicher, dass |hr Router eine Internetvel
bindung hat.
Es gibt eine Offline-Einstellung, wenn Sie eine Verbin-
dung zu einem neuen Netzwerk herstellen (Wenn Sie
Ihr Mobilgerét an ein neues Netzwerk anschliefen, urm
die Steckdose zu steuern, kann sie fiir ca. 5 min offline
sein, um eine Verbindung zum Cloud-Server herzuste

ssuchen Sie,

reut zu konfigurierer
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wieder an. Die Wifi-Schaiist
wieder mit dem Router verbunden. Wenn
schlagt, starten Sie sie neu, indem Sie o
aus der App entfernen und dann die Steckdoss

App nach der Initialisierung hinzufligen.

Kénnen Sie den Fehler nicht selbst beheben, wenden Sic
sich bitte direkt an den Handler. Beachten Sie bitte, dass
durch unsachgeméfRe Reparaturen auch der Gewahrleis-
tunﬁsanspruch erlischt und lhnen ggf. Zusatzkosten ent-
stehen. =

Entsorgung
Gerét entsorgen

Gerat b
gere > A
. ¢ > T

gen.
— Informieren Sie sich bitte bei lhrer Kommune tiber die
Mdglichkeiten der geregelten Entsorgung.
Mit der getrennten Entsorgung fiihren Sie die Altgeréte
dem Recycling oder anderen Formen der Wiederverwer-
tung zu. Sie helfen damit zu vermeiden, dass u. U. belas-
tende Stoffe in die Umwelt gelangen.
Verpackung entsorgen
Die Verpackung hesteht aus Karton und entspre-
chend gekennzeichneten Kunststoffen, die wieder- (gé
verwertet werden kénnen.
— Fiihren Sie diese Materialien der Wiederver-
wertung zu.

Technische Daten

‘Artikelnummer 145842
Betriebsspannung 230 V~, 50 Hz
Max. Leistung 16(2) A, 3600 W
Wifi-Frequenz 2,4 GHz

Ubertragungsstandard
Schutzmechanismus

IEEE802.11b/g/n
WPA-PSK/WPA2-
PSK

Verschliisselungstyp WEP/TKIP/AES

m Priro¢nik za uporabo

Brezzi¢na stikalna vticnica

Pravilna uporaba

Naprava je predvidena za brezziéni vklop in izklop porabn
kov v navedenem obmocju zmogljivosti.

Naprava je namenjena le za domaco uporabo.

Vsaka uporaba, ki ni v skladu z navodili, oz. vse dejavnost
na napravi, ki niso navedene v teh navodilih za uporabo, s
nedovoljena napac¢na uporaba izven zakonskih meja jam
stva proizvajalca.

Za vaso varnost

Splosni varnostni napotki

° Zavarno ravnanje s to napravo mora uporabnik
naprave pred prvo uporabo prebrati in razumeti ta
navodila za uporabo. .
Upostevaijte vse varnostne napotke! Ce teh varnostnit
napotkov ne upostevate, ogrozZate sebe in druge.
Vsa navadila za uporabo in varnostne napotke hranite
za uporabe v prihodnosti.
Ce napravo prodate ali posredujete drugi osebi, ji
morate obvezno izroGiti tudi ta navodila za uporabo.
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